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GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS
LIRE CETIQUETTE AVANT LUSAGE

Spa-Chlor

GRANULES DE CHLORATION STABILISES

a dissolution rapide / Détruit les bactéries et oxyde les déchets organiques
GRANULES SOLUBLES

DOMESTIQUE
N° d’enr. 18998 LPA

GARANTIE:
Chlore actif présent sous forme de Sodium Dichloro-triazinetrione 30 %

CONTENU NET
8 kg

ATTENTION
POISON
CORROSIF

PRECAUTIONS:

« GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS.

* Ne pas mélanger a un autre produit chimique.

* Irritant - formation de gaz dangereux lorsque mélangé a 1’acide.

» Agent oxydant puissant - peut occasionner un incendie si contaminé.
* Garder le contenant fermé et le ranger dans un endroit sec et frais.

* Eviter tout contact avec la peau et les yeux.

* Nocif ou mortel si avalé.

* [1 est recommand¢ de porter les gants en caoutchouc lors de la manipulation de ce produit.

ELIMINATION:

Ne pas réutiliser le contenant vide. Emballer le contenant et le jeter aux ordures ménageres.Pour tout
renseignement concernant 1’é¢limination des produits non utilisés on dont on veut se départir, s’adresser
au fabricant ou a I’organisme de réglementation provincial. S’adresser également a eux en cas de
déversement ainsi que pour le nettoyage des déversements.

PREMIERS SOINS:
En cas de contact avec les yeux : Garder les paupiéres écartées et rincer doucement et lentement avec de I’eau

pendant 15 a 20 minutes. Le cas échéant, retirer les lentilles cornéennes au bout de 5 minutes et continuer de
rincer 1’oeil. Appeler un centre anti-poison ou un médecin pour obtenir des conseils sur le
traitement.

En cas de contact avec la peau ou les vétements : Enlever tous les vétements contaminés. Rincer la peau
immédiatement a grande eau pendant 15 a 20 minutes. Appeler un centre anti-poison ou un médecin
pour obtenir des conseils sur le traitement.



En cas d’ingestion : Appeler un centre anti-poison ou un médecin immédiatement pour obtenir des

conseils sur le traitement. Faire boire un verre d’eau a petites gorgées si la personne empoisonnée est capable
d'avaler. Ne pas faire vomir & moins d'avoir regu le conseil de procéder ainsi par le centre anti-poison ou le médecin.
Ne rien administer par la bouche a une personne inconsciente.

Emporter le contenant, I’étiquette ou prendre note du nom du produit et de son numéro d’homologation
lorsqu’on cherche a obtenir une aide médicale.

MODE D’EMPLOI:
LA CUILLERE FOURNIE PEUT CONTENIR 10 GRAMMES DE SPA-CHLOR. Avant I'utilisation du spa,
tester le niveau de brome ou de chlore.

Si le niveau du chlore Quantité de SPA-CHLOR

ou du brome est de: nécessaire par 1 000 litres

0- 1,0 ppm 20 grammes (2 cuilleres)
1,0- 3,0 ppm 10 grammes (1 cuilléres)
Plus de 3,0 ppm 0

Apres avoir utilisé le spa, ajouter 20 grammes (2 cuilléres) de SPA-CHLOR par 1 000 litres.
Faire fonctionner la pompe de circulation pendant 15-30 minutes.

Lutilisation fréquente du spa peut nécessiter 1’addition d’une quantité supplémentaire de
SPA-CHLOR en vue de maintenir le niveau minimal de 3,0 ppm.

RENSEIGNEMENTS TOXICOLOGIQUES : Traiter selon les symptomes.

PREPARATION DU SPA:
1. Avant de remplir le spa, faire vérifier I’eau par votre marchand Mursatt.
2. Remplir le bain tourbillon et suivre le mode d’emploi du marchand pour équilibrer 1’eau.

ENTRETIEN REGULIER DU SPA:

1. Vérifier le pH et le niveau de chlore et de brome quotidiennement.

2. Vérifier I’alcalinité totale a chaque semaine et I’ajuster au moyen de SPA-BUFFER ou SPA-DOWN.
3. Ajouter SPA-GLO chaque semaine en vue d’éliminer la formation de taches et I’accumulation de
dépots minéraux et de procurer a I’eau du bain tourbillon une apparence étincelante de pureté.

4. Ajouter BUBBLE-BURST, au besoin, pour contrdler la formation d’écume.

MURSATT CHEMICALS LTD.

71 CARLAUREN RD.

WOODBRIDGE, ONTARIO L4L 8A8 CANADA
1-800-263-9880
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Le présent service de transcription d'étiquettes est offert par I'Agence de réglementation de la
lutte antiparasitaire afin de faciliter la recherche des renseignements qui apparaissent sur les
étiquettes. Les renseignements fournis ne remplacent pas les étiquettes officielles en papier.
L'ARLA ne fournit pas d'assurance ou de garantie que les renseignements obtenus de ce service
sont exacts et courants et, par conséquent, n'assume aucune responsabilité relativement a des
pertes résultant, directement ou indirectement, de l'utilisation de ce service.
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